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GEBRAUCHSANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Feuerhand
Pyron Plate entschieden haben. Die Marke
Feuerhand blickt auf eine Gber hundertjah-
rige Tradition zurlck.

WICHTIGE HINWEISE

Lesen Sie diese Gebrauchsanleitung vor
der ersten Benutzung aufmerksam durch.
Beachten Sie inshesondere die Sicherheits-
hinweise und heben Sie dieses Dokument
gut auf. Ubergeben Sie es auch an einen
moglichen Nachbesitzer.

Einsatzort der Pyron Plate: Die Pyron Plate
ist ausschlieflich zum Gebrauch auf dem
Feuerhand Pyron im Freien konzipiert und
konstruiert. Sie darf nur unter Beachtung
der nachfolgenden Sicherheits-, Warn- und
Gebrauchshinweise verwendet werden. Bitte
beachten Sie, dass sich materialbedingt auf
der Pyron Plate Rost bilden kann.

© SICHERHEITSHINWEISE

Verwenden Sie die Pyron Plate auf dem Feu-
erhand Pyron ausschlieBlich im Freien. Sie
darf keinesfalls in geschlossenen Raumen
verwendet werden - dort bestehen Brand-
und Erstickungsgefahr.

- Informieren Sie sich Uber die jeweils
geltenden Brandschutzvorschriften und
halten Sie diese ein. Nehmen Sie bei der
Benutzung in der Natur Ricksicht auf die
Tier- und Pflanzenwelt sowie auf Natur-
schutzgebiete.

- Achtung! Die Pyron Feuertonne und die
Platte mit all ihren Teilen werden bei Ver-
wendung extrem heil3. Legen Sie Feuerholz
nur mit feuerfesten Handschuhen nach

und bewegen Sie die Platte nicht.

- Lassen Sie die Feuertonne nicht unbeauf-

sichtigt brennen und lassen Sie niemals
Kinder oder Tiere in die Nahe.

- Halten Sie den Sicherheitsabstand zu

brennbaren und warmeempfindlichen
Gegenstanden und Materialien ein. Wir
empfehlen, dass die Feuertonne mit einem
Radius von mindestens 2 Metern frei steht.

- Stellen Sie die Feuertonne auf eine ebene,

hitzefeste Oberflache und gewahrleisten
Sie noch vor dem Auflegen der Pyron Plate
einen sicheren Stand.

- Decken Sie die Pyron Plate wahrend des

Gebrauches nicht ab. Brandgefahr!

- Verwenden Sie niemals flissige Feueran-

zunder oder Flussigkeiten wie z. B. Ben-
zin, Terpentin oder Spiritus zum Anzlinden
oder Wiederanzinden des Feuers. Diese
Stoffe entziinden sich explosionsartig und
sind giftig und umweltschadlich. Wir emp-
fehlen handelslbliche feste Grill- oder
Feueranzlnder. Beachten Sie stets die
Hinweise auf der Verpackung.

- Bewegen Sie den Pyron oder die Pyron

Plate nicht mehr, sobald ein Feuer darin
brennt.

- Tragen Sie beim Gebrauch des Pyron und

der Pyron Plate entsprechende Kleidung.
Lange, weite Armel fangen schnell Feuer!

- Seien Sie vorsichtig beim Nachlegen von

Brennmaterial. Geben Sie dieses nur ein-
zeln und vorsichtig durch die Offnung des
Kochaufsatzes. Achten Sie beim Nachlegen
darauf, hitzebestandige Handschuhe zu
tragen.

- Halten Sie fiir den Notfall einen Eimer Sand

oder einen Pulverfeuerloscher bereit.



- Lassen Sie zum Verloschen des Feuers das
Brennmaterial ganz herunterbrennen und
die Feuertonne und die Platte nach Ge-
brauch vollstandig auskihlen.

- Pflegen Sie die Pyron Plate gemaR der
Pflegeanleitung.

- Geben Sie heiRe Asche niemals in den
Hausmull!

- Beachten Sie unbedingt auch die Bedie-
nungsanleitung des Pyron.

- Bei unsachgemafer Bedienung oder
Zweckentfremdung der Pyron Plate wird
keine Haftung Ubernommen. Es erlischt
die Gewahrleistung.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Die Pyron Plate erganzt Ihren Pyron und macht
aus lhrer Feuertonne ein echtes Grillvergnu-
gen. Durch die saubere Verbrennung des
Pyron konnen Sie rauchfrei auf der Plancha
braten. Der Kochaufsatz ermoglicht es Ihnen,
die Hitze zum Kochen mit Topfen, Pfannen
oder Kesseln zu nutzen. Durch die Patina, die
auf der Grillplatte entsteht, kommen Sie in
den Genuss des besonderen Plancha-Aromas.

LIEFERUMFANG

1. Pyron Plate Grillplatte

2. Kochaufsatz

w

3 x Arme Tragergestell mit
Plattenhaken

6 x Inbusschrauben
6 X Muttern fur Inbusschrauben

12 x Unterlegscheiben

N o @ 5

Bedienungsanleitung (DE / EN / FR)
(ohne Abb.)

TECHNISCHE DATEN

- Durchmesser Pyron Plate (gesamt): 57 cm

- Durchmesser Offnung fir Brennmaterial:

13 ¢cm

- AuBendurchmesser Kochaufsatz: 14 cm

- GesamtmaRe Pyron Plate zusammenge-

baut (Hx B x T): 13 x 60 x 60 cm

- Starke Pyron Plate: 6 mm
- Gesamthohe: 13 cm

- Gesamtgewicht: 13,5 kg



MONTAGE UND
VERWENDUNG

SCHRITT 1.

Fixieren Sie die drei Arme des Tragerge-
stells auf einer ebenen Flache (Tisch) mit
den passenden Schrauben und entspre-
chenden Unterlegscheiben hinter den
Schraubenkopfen und den Muttern. Ach-
ten Sie dabei darauf, dass alle Platten-
haken der drei Arme nach oben zeigen.

SCHRITT 2:

Prifen Sie den sicheren Stand des Pyron vor
dem Auflegen des Tragergestells. Er sollte auf
einem ebenen, festen Untergrund stehen.
Setzen Sie das fixierte Tragergestell mit den
Einkerbungen nach oben komplett in den
oberen Bereich des Pyron ein. Minimieren
Sie eventuelle Spielraume zwischen Gestell
und Pyron durch vorsichtiges Schieben der
einzelnen Arme und ziehen Sie anschliel’end
die Schrauben fest.

SCHRITT 3:

Setzen Sie die Pyron Plate auf das Trager-
gestell auf und den Kochaufsatz in die ent-
sprechende Aussparung in der Mitte der
Platte ein.

INBETRIEBNAHME

Beim ersten Erhitzen der Pyron Plate wird
diese sich wolben. Materialbedingt ist nicht
vorhersehbar, ob sie sich nach oben oder
nach unten wolbt. Sollte eine Wolbung
nach oben erfolgen, entfernen Sie bitte den
Kochaufsatz mit feuerfesten Handschuhen
und legen Sie ihn auf einer hitzeresistenten
Unterlage ab. Drehen Sie die Platte einmal
komplett herum, dass die Wolbung nach
unten zeigt, und setzen Sie vorsichtig den
Kochaufsatz wieder ein.

EINBRENNEN

Bevor Sie die Pyron Plate das erste Mal in
Betrieb nehmen, muss die Platte eingebrannt
werden, damit sich eine Patina entwickeln
kann. Geben Sie dazu hoch erhitzbares Spei-
seol auf die Platte, bis diese komplett be-
deckt ist. Damit das Ol auf der Flache bleibt,
konnen Sie Salz darauf streuen. Erhitzen Sie
die Pyron Plate und legen Sie flachende-
ckend rohe Kartoffelscheiben (wahlweise
mit oder ohne Schale) auf. Braten Sie die
Kartoffeln unter mehrfachem Wenden bei
hoher Hitze, bis diese dunkelbraun werden.
Nach einiger Zeit farbt sich der Pyron Plate
stellenweise dunkel und es bildet sich die
typische Patina. Entfernen Sie Ol, Kartoffel-
scheiben und Salz mit einem Spachtel oder
Schaber. Lassen Sie die Grillplatte abkuhlen
und waschen Sie diese mit heillem, klarem
Wasser. Zur Pflege kann die Platte anschlie-
Rend eingefettet werden. Die Platte ist nun
zur Benutzung bereit.

VERWENDUNG

Wenn Sie den Pyron mit der Pyron Plate be-
treiben, kann es gelegentlich zu einem kurz-
zeitigen Verloschen des Feuers mit starkerer
Rauchentwicklung kommen. Dies entsteht



durch eine zu hohe Beflllung des Pyron
oder zu geringer Luftzufuhr. Um das vergaste
Holz erneut zu entfachen, fillen Sie kleine,
trockene Holzer nach oder entziinden Sie
den Rauch direkt mit einem Streichholz. Die
Rauchentwicklung wird umgehend aufhoren.

REINIGUNG, PFLEGE UND
LAGERUNG

Bevor Sie die Pyron Plate nach Verwendung
einlagern, lassen Sie das Feuer im Pyron
zunachst ganz herunterbrennen, ohne Holz
nachzulegen. Schitten Sie kein Wasser zum
Loschen des Feuers in die Feuertonne, son-
dern halten Sie fur den Notfall einen Eimer
Sand oder einen Pulverfeuerloscher bereit.
Wenn die Platte erkaltet ist, konnen Sie diese
vom Pyron herunternehmen und reinigen.
Bitte beachten Sie, dass die Pyron Plate
mitsamt Tragergestell und Kochaufsatz aus
unbehandeltem Stahl besteht. Daher wird
sich mit der Zeit Rost bilden.

REINIGUNG

Reinigen Sie die Pyron Plate nach jedem
Gebrauch mit klarem Wasser und einem
Schwamm oder Schaber / Spachtel. Um die
Patina der Platte zu erhalten, verwenden Sie
bitte kein Spulmittel. Trocknen Sie die Platte
nach der Reinigung gut ab und fetten Sie
diese mit einem langlebigen Ol ein.

LAGERUNG

Lassen Sie den Pyron und die Pyron Plate
inklusive allem Zubehor nicht ungeschitzt
im Freien stehen. Verstauen Sie die Pyron
Plate erst, wenn diese vollstandig abgekUhlt
und gereinigt ist. Lagern Sie diese stets
trocken, bestenfalls abgedeckt mit einem
Tuch und vermeiden Sie Stau- oder Konden-

sationsnasse. Lagern Sie die Pyron Plate stets
getrennt vom Feuerhand Pyron. Durch die
Reaktion von Stahl mit Edelstahl kann es
andernfalls zu starker Rostbildung auf dem
Pyron kommen. Reinigen, pflegen und lagern
Sie den Feuerhand Pyron bitte entsprechend
der beiliegenden Bedienungsanleitung. Ach-
ten Sie vor allem darauf, dass Sie den Py-
ron nach Verwendung mit der Pyron Plate
auch von auBen grindlich reinigen, da sich
durch die Verbindung von Aschepartikeln
und Luftfeuchtigkeit sowie u. U. aufgrund frei
werdender Stahlpartikel Rostpunkte auf der
Aufienseite des Pyron bilden konnen.

GEWAHRLEISTUNG

Bei sachgemalRer Verwendung erhalten Sie
auf die Pyron Plate eine Gewahrleistung von
zwei Jahren ab Kaufdatum. Bitte beachten
Sie, dass die Anlauffarben des Stahls und
eventuelle Rostbildung kein Mangel sind.
Lasst sich die Pyron Plate aufgrund von Scha-
den am Material oder Herstellungsmangeln
nicht einwandfrei benutzen, haben Sie An-
spruch auf Nachbesserung. Setzen Sie sich
dazu mit lhrem Handler in Verbindung.

SERVICE

Bei Fragen und Problemen unterstitzen wir
Sie gern. Unseren Kundendienst erreichen
Sie per E-Mail unter:

service@feuerhand.de



